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>B »C1 TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2005/889/BUSP

2005 m. lapkricio 25 d. <«

dél Europos Sajungos pasienio pagalbos misijos Rafah peréjimo punktui (ES PPM Rafah) jsteigimo

(OL L 327, 2005 12 14, p. 28)

1§ dalies keiCiamas:

»M1  Tarybos bendrieji veiksmai 2006/773/BUSP 2006 m. lapkricio 13 d.
» M2 Tarybos bendrieji veiksmai 2007/359/BUSP 2007 m. geguzés 23 d.
»M3 Tarybos bendrieji veiksmai 2007/807/BUSP 2007 m. gruodzio 6 d.
»M4  Tarybos bendrieji veiksmai 2008/379/BUSP 2008 m. geguzés 19 d.
»MS  Tarybos bendrieji veiksmai 2008/862/BUSP 2008 m. lapkricio 10 d.
» M6 Tarybos bendrieji veiksmai 2009/854/BUSP 2009 m. lapkric¢io 20 d.
»M7 Tarybos sprendimas 2010/274/BUSP 2010 m. geguzés 12 d.
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»Cl1 Klaidy iStaisymas, OL L 5, 2006 1 10, p. 20 (2005/889/BUSP)
»C2 Klaidy iStaisymas, OL L 17, 2007 1 24, p. 23 (2006/773/BUSP)

Oficialusis leidinys

Nr.

L 313
L 133
L 323
L 130
L 306
L 312
L 119

puslapis

15
51
53
24
98
73
22

data

2006 11 14
2007 5 25
2007 12 8
2008 5 20

2008 11 15

2009 11 27
2010 5 13



2005E0889 — LT — 12.05.2010 — 005.001 — 2

»C1 TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2005/889/BUSP
2005 m. lapkri¢io 25 d. <«

dél Europos Sajungos pasienio pagalbos misijos Rafah peréjimo
punktui (ES PPM Rafah) jsteigimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutarti, ypac i jos 14 straipsnj ir 25
straipsnio treia pastraipa,

kadangi:

(1)  Budama Ketverto nare, Europos Sajunga yra isipareigojusi padéti
ir sudaryti geresnes salygas veiksmu plano (roadmap), kuriuo
nustatomi Izraelio Vyriausybés bei Palestinos Vadovybés abipu-
siai veiksmai politikos, saugumo, ekonomikos, humanitaringje ir
institucinés plétros srityse, sudarantys salygas susikurti nepriklau-
somai, demokratiskai ir gyvybingai Palestinos valstybei, taikiai ir
saugiai sugyvenanciai su Izraeliu bei kitais savo kaimynais,
igyvendinimui.

(2)  Izraeliui vienasaliskai pasitraukus i§ Gazos, Izraelio Vyriausybés
jau nebéra Rafah peréjimo punkte ir punktas yra uZzdarytas,
i§skyrus iSimtinius atvejus.

(3) 2004 m. birzelio 17-18 d. Europos Vadovu Taryba dar karta
patvirtino ES pasirengima remti Palestinos Vadovybg, Siai imantis
atsakomybés uz teisétvarka ir visy pirma gerinant jos civilinés
policijos bei teisésaugos gebéjimus.

(4) 2005 m. lapkri¢io 7 d. Taryba dar karta pamingjo ES parama
Ketverto specialiojo pasiuntinio pasitraukimo klausimais darbui
ir palankiai jvertino jo dabartini praneSima, pateikta Ketverto
nariams. Taryba taip pat atkreipé démesi i 2005 m. lapkri¢io
2 d. jo laiska, kuriame jis Saliy vardu praso, kad ES apsvarstyt
galimybe atlikti treCiosios Salies — stebétojos — vaidmeni Rafah
peréjimo punkte Gazos—Egipto pasienyje. Taryba atkreipé démesi
1 ES nora i§ esmés teikti parama operacijai peréjimo punktuose
Gazos pasienyje remiantis Saliy susitarimu.

(5)  Rafah peréjimo punkto atidarymas turi ekonominiy, saugumo ir
humanitariniy padariniy.

(6)  ES nustaté, kad Palestinos muitinés administracijos ugdymas yra
prioritetas EB ir Palestinos bendradarbiavime. Daugeli mety
Bendrija teikia parama Palestinai valdant sieng ir yra uzmegztas
triSalis dialogas su Izraelio Vyriausybe bei Palestinos Vadovybe
muitinés klausimais. Palestinos Vadovybé yra isipareigojusi
parengti iSsamius sieny apsaugos procediiry planus, padedant
JAV ir Izraeliui.

(7) 2005 m spalio 24 d. Palestinos Ministras Pirmininkas Europos
Komisijos nariui, atsakingam uz uzsienio santykius ir Europos
kaimynystés politika, nusiunté laiska, kuriame jis papras¢ EB
paramos tokiose srityse, kaip Palestinos personalo Rafah peréjimo
punkte gebéjimy ugdymas; reikiamy sistemu ir jrangos kirimas
bei idiegimas bei patarimy ir paramos Rafah peréjimo punkte
dirbantiems Palestinos pareigiinams teikimas.

(8) 2005 m. lapkri¢io 15 d. Izraelio Vyriausybé ir Palestinos Vado-
vybé sudaré susitarimg dél judéjimo ir prieigos sienos peréjimo
punktuose su Gaza, kuriame, inter alia, nurodomas ES kaip
treciosios Salies vaidmuo, susijgs su atitinkamu peréjimo punktu
veikimu.

(9) 2005 m. lapkri¢io 20 d. ir 2005 m. lapkricio 23 d. atitinkamuose
laiskuose Palestinos Vadovybé ir Izraelio Vyriausybé paragino
ES isteigti Europos Sajungos pasienio pagalbos misija Rafah
peréjimo punktui (ES PPM Rafah).
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(10) Europos Sajungos misija bus papildomo pobtdzio ir suteiks
papildomos vertés dabartinéms tarptautinéms pastangoms bei
sukurs sasajas su jgyvendinamomis Bendrijos ir valstybiu nariy
pastangomis. Misija sieks, kad jos veikla buty nuosekli ir sude-
rinta su Bendrijos gebéjimu ugdymo veiksmais, pirmiausia
muitinés administracijos srityje.

(11)  Misija bus jsteigta placiau atsizvelgiant { ES ir tarptautinés bend-
ruomenés pastangas remti Palestinos Vadovybe, Siai imantis atsa-
komybés uz teisétvarka ir visy pirma gerinant jos civilinés poli-
cijos bei teisésaugos gebéjimus.

(12)  Turéty buti uztikrintas tinkamas rySys su Europos Sajungos poli-
cijos misija Palestinos teritorijose, toliau — Europos Sajungos
koordinavimo biuras Palestinos policijai remti (EUPOL
COPPS) (V).

(13) Misija vykdys savo jgaliojimus teisétvarkai, zmoniy saugumui ir
saugai bei regiono stabilumui grésmingomis salygomis, kurios
galéty pakenkti Europos Sajungos sutarties 11 straipsnyje nusta-
tytiems Bendros uzsienio ir saugumo politikos tikslams.

(14)  Saugumas yra pirminis ir nuolatinis riipestis, todél turi bati patvir-
tintos tinkamos priemonés saugumui uztikrinti.

(15) Pagal 2000 m. gruodzio 7-9 d. Nicoje jvykusiame Europos
Vadovu Tarybos susitikime nustatytas gaires Sie bendrieji
veiksmai turéty nustatyti Generalinio Sekretoriaus-vyriausiojo
igaliotinio vaidmenj pagal Sutarties 18 ir 26 straipsnius.

(16)  Sutarties 14 straipsnio 1 dalyje reikalaujama nurodyti finansing
orientacing suma visam bendryju veiksmy igyvendinimo laikotar-
piui. Nurodzius i§ Bendrijos biudzeto finansuotinas sumas paro-
doma politinés valdzios valia ir Sis finansavimas priklauso nuo
turimy asignavimuy isipareigojimams per atitinkamus biudZetinius
metus,

PRIEME SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

1 straipsnis
Misija

1. Isteigiama Europos Sajungos pasienio pagalbos misija Rafah
peré¢jimo punktui (toliau — ES PPM Rafah), kuri pradeda veikti
2005 m. lapkri¢io 25 d.

2. ES PPM Rafah veikia pagal 2 straipsnyje nustatyta misijos apibii-
dinima.

2 straipsnis

Misijos apibiidinimas

ES BAM Rafah tikslas — atstovauti Treciajai Saliai Rafah perejimo
punkte siekiant prisideti, derinant su Sajungos instituciju pletros pastan-
gomis, prie Rafah perejimo punkto atidarymo ir stiprinti Izraelio Vyriau-
sybes bei Palestinos Vadovybes pasitikejima.

Todél ES PPM Rafah:

a) aktyviai stebi, tikrina ir vertina Palestinos Vadovybés darba jgyven-
dinant Saliy sudarytus pagrindy, saugumo ir muitinés susitarimus dél
Rafah punkto veiklos;

(") 2005 m. lapkri¢io 14 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2005/797/BUSP (OL
L 300, 2005 11 17, p. 65).
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b) teikdama patarimus dalyvauja ugdant Palestinos gebéjimus visais
pasienio Rafah valdymo aspektais;

¢) prisideda Palestinos, Izraelio ir Egipto institucijoms palaikant rysius
dél visu Rafah peréjimo punkto valdymo aspektu.

ES PPM Rafah atlieka Rafah peréjimo punkto valdymo pareigas, kurios
jai patikétos Izraelio Vyriausybés ir Palestinos Vadovybés susitarimais.
Ji neatlicka pakeitimo uzduoCiu.

4 straipsnis
Misijos struktiira
ES PPM Rafah sudaro:
a) misijos vadovas, kuriam padeda patariamasis personalas;
b) Stebésenos ir veiklos departamentas;
¢) Administraciniy paslaugu departamentas.

Si struktiira plétojama operaciju koncepcijoje (CONOPS) ir operacijos
plane (OPLAN). CONOPS ir OPLAN tvirtina Taryba.

4a straipsnis
Civilinés operacijos vadas

1. Civiliniy planavimo ir vykdymo pajégumu vadas yra ES PPM
Rafah civilinés operacijos vadas.

2. Civilines operacijos vadas, kurio politine kontrole vykdo ir kurio
veiklos strategija nustato Politinis ir saugumo komitetas (PSK) bendrai
vadovaujant Sajungos vyriausiajam igaliotiniui usienio reikalams ir
saugumo politikai (toliau — vyriausiasis igaliotinis), strateginiu lygiu
vadovauja ES BAM Rafah ir vykdo jos kontrole.

3. Civilinés operacijos vadas uztikrina tinkama ir veiksminga
Tarybos sprendimy ir PSK sprendimu jgyvendinima, be kita ko,
prireikus duodamas nurodymus misijos vadovui.

4.  Visi komandiruoti darbuotojai lieka visiskai pavaldis siunciancio-
sios valstybés nacionalinéms institucijoms ar ES institucijai. Naciona-
linés institucijos perduoda savo personalo, grupiy ir padaliniy operacinj
valdyma civilinés operacijos vadui.

5. Civilinés operacijos vadui tenka bendra atsakomybé uztikrinti, kad
ES pareiga riipintis savo personalu biity tinkamai atlikta.

6.  Civilinés operacijos vadas ir ES specialusis jgaliotinis prireikus
konsultuojasi vienas su kitu.

5 straipsnis
Misijos vadovas

M7

M3
»M7 1. 4 Misijos vadovas yra atsakingas uz misija, jai vadovauja
ir vykdo jos kontrolg veiksmu vietoje.
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»M7 2. 4 Misijos vadovas vadovauja civilinés operacijos vado
paskirtiems prisidedanciy valstybiu personalui, grupéms ir padaliniams
bei juos kontroliuoja, taip pat prisiima administracing ir logisting atsa-
komybe, iskaitant uz misijai suteikta turta, iSteklius ir informacija.

»M7 3. 4 Misijos vadovas duoda nurodymus visam misijos perso-
nalui, susijusius su veiksmingu ES PPM Rafah misijos vykdymu
veiksmy vietoje, yra atsakingas uz jos koordinavimg ir kasdieni
valdyma, vykdydamas civilinés operacijos vado strateginius nurodymus.

>M7 4. 4 Misijos vadovas yra atsakingas uZz misijos biudzeto
ivykdyma. Siuo tikslu misijos vadovas pasiraso sutartj su Komisija.

»M7 5. 4 Misijos vadovas yra atsakingas uZ personalo drausmés
kontrolg. Komandiruotam personalui drausmines priemones taiko atitin-
kama nacionaliné ar ES institucija.

»M7 6. 4 Misijos vadovas atstovauja ES PPM Rafah sprendZiant
operaciju srities klausimus ir uztikrina tinkama informavima apie misija.

»M7 7. 4 Misijos vadovas atitinkamai koordinuoja savo veikla su
kitais ES subjektais veiksmuy vietoje. Misijos vadovui, nepazeidziant
pavaldumo tvarkos, vietos politines gaires teikia ES specialusis jgalio-
tinis.

6 straipsnis
Planavimo etapas

1.  Misijos planavimo etapo metu isteigiama planavimo grupé, kuria
sudaro misijos vadovas, vadovaujantis planavimo grupei, ir reikalingi
darbuotojai dél nustatyty misijos reikmiy atsirandancioms funkcijoms
atlikti.

2. Planuojant visu pirma atliekamas ir prireikus atnaujinamas i§samus
rizikos {vertinimas.

3. Planavimo grupé¢ parengia OPLAN ir visus techninius doku-
mentus, reikalingus misijai vykdyti. OPLAN atsizvelgiama { i§samu
rizikos jvertinima ir i §i plana jtraukiamas saugumo planas.

7 straipsnis
ES PPM Rafah personalas

1. ES PPM Rafah personalo skaiCius ir kompetencija atitinka 2
straipsnyje nustatyta misijos apibtidinima ir 4 straipsnyje nustatyta struk-
tura.

2. ES PPM Rafah personala komandiruoja valstybés narés arba ES
institucijos. Kiekviena valstybé naré padengia i$laidas, susijusias su jos
komandiruotu ES PPM Rafah personalu, jskaitant atlyginimus, sveikatos
draudima, kelionés i misijos vieta ir grizimo i§ jos iSlaidas bei prie-
mokas, iSskyrus dienpinigius.

3. Prireikus ES PPM Rafah pagal sutartj samdo tarptautinj ir vietini
personala.

4.  Prireikus treCiosios valstybés taip pat gali komandiruoti misijos
darbuotojus. Kiekviena komandiruojanti trecioji valstybé padengia
iSlaidas, susijusias su jos komandiruotu darbuotoju, iskaitant atlygi-
nimus, sveikatos draudima, priemokas, didelés rizikos draudima bei
kelionés { misijos vieta ir grizimo i$ jos iSlaidas.
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5. Visi personalo nariai atlieka pareigas bei veikia vadovaudamiesi
misijos interesais. Visi personalo nariai laikosi saugumo principy ir
bitiniausiy standarty, nustatyty 2001 m. kovo 19 d. Tarybos sprendimu
2001/264/EB dél Tarybos saugumo nuostatuy patvirtinimo (1).

6.  ES policijos pareigiinai atitinkamai vilkés nacionalines uniformas
su ES skiriamaisiais Zenklais, o kiti misijos nariai atitinkamai misijos
vadovo sprendimu saugumo sumetimais nesioja skiriamasias priemones.

8 straipsnis

ES PPM Rafah personalo statusas

1. Jeigu reikia, ES BAM Rafah personalo statusas, iskaitant atitinka-
mais atvejais privilegijas, imunitetus ir kitas garantijas, reikalingas ES
BAM Rafah tikslams ivykdyti ir sklandiai veikti, nustatomas sudarant
susitarima Sutarties del Europos Sajungos veikimo 218 straipsnyje
nustatyta tvarka.

2. Valstybé nar¢ ar ES institucija, komandiravusi personalo narj, yra
atsakinga uz bet kurias su komandiruote susijusias darbuotojo preten-
zijas ar pretenzijas dé¢l darbuotojo. Atitinkama valstybé naré ar ES insti-
tucija yra atsakinga uz bet kokio ieSkinio pareiskima komandiruotam
darbuotojui.

3.  Idarbinimo salygos ir tarptautinio bei vietinio personalo teisés ir
pareigos nustatomos misijos vadovo ir darbuotojo sutartyse.

M3
9 straipsnis
Pavaldumo tvarka

1. ES PPM Rafah nustatoma viena pavaldumo tvarka, kaip kriziy
valdymo operacijai.

2. PSK Tarybos atsakomybe pavedama ES PPM Rafah misijos poli-
tiné kontrolé ir strateginis vadovavimas jai.

3. Civilines operacijos vadas, kurio politine kontrole vykdo ir kurio
veiklos strategija nustato PSK bendrai vadovaujant vyriausiajam igalio-
tiniui, yra ES BAM Rafah vadas strateginiu lygiu ir, vykdydamas $ias
pareigas, jis duoda nurodymus misijos vadovui, teikia jam konsultacijas
ir technine parama.

4.  Civilines operacijos vadas atsiskaito Tarybai per vyriausiaji igalio-
tini.

5. Misijos vadovas vadovauja ES PPM Rafah misijai ir vykdo jos
kontrolg veiksmy vietoje bei yra tiesiogiai pavaldus civilinés operacijos
vadui.

10 straipsnis

Politiné kontrolé ir strateginis vadovavimas

1. PSK Tarybos atsakomybe vykdo misijos politine kontrole ir stra-
tegini vadovavima jai. Taryba igalioja PSK priimti Siuo tikslu atitin-
kamus sprendimus pagal Sutarties 38 straipsni. Sis igaliojimas apima
igaliojimus vyriausiojo igaliotinio siulymu paskirti misijos vadova ir
keisti OPLAN. Jis taip pat apima igaliojimus priimti velesnius spren-

() OL L 101, 2001 4 11, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Sprendimu 2007/438/EB (OL L 164, 2007 6 26, p. 24).
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dimus del misijos vadovo paskyrimo. Tarybai paliekami igaliojimai
spresti del misijos tikslu ir jos nutraukimo.

2. PSK reguliariai atsiskaito Tarybai.

3. PSK reguliariai ir prireikus gauna civilinés operacijos vado ir
misijos vadovo ataskaitas ju atsakomybei tenkanciais klausimais.

11 straipsnis
Trefiyjy valstybiy dalyvavimas

1. Nepazeidziant ES sprendimy priémimo autonomijos ir jos bendros
institucinés struktiiros, stojanciosios valstybés kvieCiamos, o treciosios
valstybés gali buti kvieiamos prisidéti prie ES PPM Rafah su salyga,
kad jos padengia su savo komandiruotu personalu susijusias islaidas,
iskaitant atlyginimus, sveikatos draudima, priemokas, didelés rizikos
draudima ir kelionés | misijos vieta ir grizimo i§ jos iSlaidas, bei
prireikus prisideda prie ES PPM Rafah veiklos iSlaidy padengimo.

2.  Treciosios valstybés, prisidedancios prie ES PPM Rafah, turi tas
pacias teises ir pareigas administruojant kasdien¢ misijos veikla kaip ir
Sioje misijoje dalyvaujancios valstybés narés.

3.  Taryba jgalioja PSK priimti atitinkamus sprendimus dél treCiyju
valstybiy dalyvavimo, iskaitant ju siilomus inasus, ir jsteigti Priside-
danciy valstybiy komiteta.

4. I8sami treciuju valstybiu dalyvavimo tvarka nustatoma sudarant
susitarima Sutarties del Europos Sajungos veikimo 218 straipsnyje
nustatyta tvarka. Jei ES ir trecioji valstybe sudaro susitarima, nustatanti
tos treciosios valstybes dalyvavimo ES kriziu valdymo operacijose
salygas, tokio susitarimo nuostatos taikomos vykdant ES BAM Rafah.

M3
12 straipsnis
Saugumas

1. Civilinés operacijos vadas vadovauja misijos vadovo vykdomam
saugumo priemoniy planavimui ir uztikrina tinkama bei veiksmingg ES
PPM Rafah misijos jgyvendinima pagal 4a ir 9 straipsnius, koordinuo-
damas savo veikla su Tarybos generalinio sekretoriato Saugumo tarnyba
(toliau — TGS Saugumo tarnyba).

2.  Misijos vadovas yra atsakingas uz operacijos sauguma ir uZztikri-
nima, kad biity {vykdyti operacijai taikytini biitiniausi saugumo reikala-
vimai pagal Europos Sajungos politika dél personalo, dislokuoto uz
Europos Sajungos ribu vykdyti veiksmu pagal Sutarties V antrasting
dalj ir ja papildancius dokumentus.

3.  Misijos vadovui padeda vyriansiasis saugumo pareigiinas, kuris
bus atskaitingas misijos vadovui ir taip pat palaikys glaudzius veiks-
mingus santykius su TGS Saugumo tarnyba.

4. ES PPM Rafah personalo nariai, prie§ pradédami atlikti pareigas,
dalyvauja privalomame mokyme saugumo klausimais pagal OPLAN. Jie
taip pat reguliariai dalyvauja kvalifikacijos kélimo mokymuose misijos
vietoje, organizuojamuose vyresniojo uZ misijos sauguma atsakingo
pareigiino.
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13 straipsnis

Finansinés priemonés

1. Orientacine finansavimo suma su misija susijusioms iSlaidoms
2010 m. gegues 25 d.—2011 m. gegues 24 d. laikotarpiu padengti yra
1950 000 EUR.

2. I8laidos, finansuojamos i§ 1 dalyje nurodytos sumos, yra tvar-
komos pagal ES bendrajam biudzetui taikoma tvarka ir taisykles,
iSskyrus tai, kad bet koks iSankstinis finansavimas nelieka Bendrijos
nuosavybe. FinansiSkai misijoje dalyvaujanciu treCiyju valstybiy,
priimanciyjy Saliy ir, jei to reikia misijos veiklai, kaimyniniu Saliu
nacionaliniams subjektams leidziama dalyvauti konkursuose dél sutarCiy
sudarymo.

3. Uz veikla pagal sudaryta sutartj misijos vadovas yra visiSkai

4. Finansinés priemonés turi atitikti ES PPM Rafah veiklos reikala-
vimus, iskaitant jrangos suderinamuma ir jos grupiu tarpusavio saveika.

5. Reikalavimus atitinkan¢iomis laikomos islaidos, patirtos nuo $iy
bendryju veiksmy jsigaliojimo dienos.

14 straipsnis

Bendrijos veiksmai

1.  Taryba ir Komisija pagal savo atitinkamus igaliojimus utikrina $iu
bendruju veiksmu ir Sajungos iSores veiksmu igyvendinimo nuosekluma
pagal Sutarties 21 straipsnio 3 dali. Taryba ir Komisija Siuo tikslu
bendradarbiauja.

2. Reikalingy koordinavimo priemoniy imamasi misijos vietoje, taip
pat prireikus Briuselyje.

15 straipsnis
Islaptintos informacijos teikimas

1.  Vadovaujantis Tarybos saugumo nuostatais, atitinkamais atvejais ir
pagal misijos veiklos reikmes vyriausiajam igaliotiniui leidiama teikti su
Siais bendraisiais veiksmais susijusioms treciosioms valstybems Siai
misijai parengta ne aukstesnio nei ,,RESTREINT UE* slaptumo lygio
ES informacija ir dokumentus.

2. I8kilus konkreciai ir neatideliotinai butinybei, vyriausiajam igalio-
tiniui, vadovaujantis Tarybos saugumo nuostatais, taip pat leidiama
teikti vietos valdios institucijoms S$iai misijai parengta ne aukStesnio
nei ,,RESTREINT UE® slaptumo lygio ES informacija ir dokumentus.
Visais kitais atvejais tokia informacija ir dokumentai vietos valdios
institucijoms teikiami tokia tvarka, kuri atitinka ju bendradarbiavimo
su ES lygi.

3. Vyriausiajam igaliotiniui leidiama teikti su Siais bendraisiais veiks-
mais susijusioms treciosioms valstybems ir vietos valdios institucijoms
ES neislaptintus dokumentus, susijusius su Tarybos svarstymais del Sios
misijos, kuriems pagal Tarybos darbo tvarkos taisykliu (1) 6 straipsnio 1
dali taikomas profesinio slaptumo reikalavimas.

(") 2009 m. gruodio 1 d. Tarybos sprendimas 2009/937/ES, patvirtinantis
Tarybos darbo tvarkos taisykles (OL L 325, 2009 12 11, p. 35).
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M3
15a straipsnis
Budéjimas
Sigkiant Yykdyti ES PPM Rafah misija, savo veikla pradeda budéjimo
pajégumai.
VM5
16 straipsnis
Isigaliojimas
Sie bendrieji veiksmai isigalioja ju priémimo diena.
M7
Jie netenka galios 2011 m. gegues 24 d.
17 straipsnis
Periura
Sie bendrieji veiksmai periurimi iki 2011 m. balandio 15 d.
vB
18 straipsnis
Paskelbimas
Sie bendrieji veiksmai skelbiami Europos Sgqjungos oficialiajame leidi-
nyje.
VM3

PSK sprendimai pagal 10 straipsnio 1 dali dél Misijos vadovo pasky-
rimo taip pat skelbiami Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.
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